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UPUTE ZA UPORABU HR

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

U interesu vaSe sigurnosti i kako biste osigurali
Ispravnu uporabu, prije postavljanja i prve
uporabe uredaja pazljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik, ukljuCujuéi savjete i upozorenja. Kako
biste izbjegli nepotrebne pogreske i nezgode, vazno je
osigurati da su svi ljudi koji koriste uredaj temeljito
upoznati s njegovim radom i sigurnosnim znacajkama.
Sacuvajte ove upute i pobrinite se da ostanu uz
uredaj ako ga premijestite ili prodate, tako da svi
koji ga koriste tijekom njegovog zivotnog vijeka
budu ispravno informirani o uporabi i sigurnosti
uredaja. Radi sigurnosti zivota i imovine
pridrzavajte se mjera opreza iz ovih korisniCkih
uputa jer proizvodaC nije odgovoran za Stetu
nastalu propustom.

Prije uporabe elektricnog uredaja uvijek se
trebaju pridrzavati sljede¢ih osnovnih mjera
opreza, ukljucCujuci sljedece:

Paznja: Prije spajanja uredaja na elektri¢nu
mreZzu, pobrinite se da odstoji najmanje 2 sata.
Ako to ne ucinite, moze doci do kvara
kompresora. Uredaj treba transportirati u
uspravnom polozaju.
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Opasnost

Provjerite stoji li uredaj u uspravnom polozaju
na ravnoj povrSini i postoji li najmanje 15
centimetara razmaka izmedu uredaja i drugih
predmeta i zidova koji su uz njega, kako bi se
omogucila odgovarajuca ventilacija.

Nemojte prekrivati ventilacijske otvore.

Nemojte pomicati ili pokrivati uredaj tijekom
rada.

Ne dirajte uredaj mokrim rukama. Nemojte
uranjati uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekuc¢inu. Nakon upotrebe i prije Ccis¢enja,
iskljuCite uredaj iz elektricne mreze. Ne perite
uredaj vodom topline od 80 °C .
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Kako biste smanijili rizik od pozara, eksplozije,
strujnog udara ili ozljede pri koristenju
ledomata, slijedite ove vazne sigurnosne upute:
1. Prije uporabe provjerite odgovara li napon
shage onom prikazanom na natpisnoj plocici
uredaja.

2. Ne uklanjajte nikakve sigurnosne oznake,
naljepnice s upozorenjima ili informacijama o
proizvodu s vasSeg ledomata.

3. UkljuCite ledomat u ekskluzivnu uzemljenu
utiCnicu. Provjerite je li utika€ do kraja utaknut
u uticnicu.

4. Ovaj uredaj mora biti uzemljen. Opremljen je
kabelom za napajanje s utikaCem za
uzemljenje. Utika€ mora biti ukljucen u utiCnicu
koja je ispravno instalirana i uzemljena.

5. Izbjegavajte koriStenje produznog kabela jer
se moze pregrijati i izazvati opasnost od pozara.
Medutim, ako je potrebno koristiti produzni
kabel:

1) Koristite samo produzni kabel sa utikacem za
uzemljenje.

2) OznacCena snaga produznog kabela

mora biti jednaka ili ve¢a od snage ovog uredaja.
3) Treba ga postaviti tako da ne prelazi preko
pulta ili stola gdje ga djeca mogu namjerno
povuci.
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6. Nemojte koristiti  bilo koji uredaj] sa
oSte¢enim kabelom ili utikacem ili nakon sto je
uredaj neispravan ili je na bilo koji nacin
oSteéen. Vratite uredaj u najblizi ovlasteni

servis na pregled, popravak ili podeSavanje.

7. Ako je napojni kabel oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac ili njegov ovlasteni servis
ili slicno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla

opasnost.

8. Ne dopustite da kabel visi preko ruba stola
ili pulta.

9. Ne stavljajte na ili blizu vruc¢eg plinskog ili
elektriénog plamenika ili u zagrijanu pecnicu.
10. Postavite kabel za napajanje na takav
nacin da ga djeca ne mogu povudi ili izazvati
opasnhost od spoticanja.

11. Kabel za napajanje postavite tako da ne
dolazi u dodir sa vru¢im povrSinama.

12. KoriStenje dodataka koje proizvodac ne
preporucuje ili ne prodaje moze uzrokovati
pozar, strujni udar ili ozljede.

13. Ne dirajte isparivaC dok Kkoristite
ledomat ili radite led kako bi izbjegli
ozebline.

14. Nemojte uranjati niti jedan dio
proizvoda u vodu.
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15. Za odspajanje, okrenite bilo koju kontrolu na
“OFF", zatim izvadite utikaCiz zidne utiCnice.

16. Nemoijte ukljucivati ili iskljuCivati proizvod
mokrim rukama.

17. IskljucCite uredaj iz struje prije CiS¢enja,
odrzavanja i kada nije u uporabi.

18. Ne koristiti s vodom koja mikrobioloski
neispravna ili nepoznate kvalitete.

19. Nemoijte Cistiti ledomat nikakvim zapaljivim
teku¢inama. Pare mogu izazvati pozar ili
eksploziju

20. Nemoijte prevrtati ledomat. Ako se ledomat
slu€ajno prevrne, ostavite ga da mirno stoji 2
sata prije nego ga ponovno ukljucite.

21. Ako se uredaj unese izvana zimi, nemojte
ga koristiti nekoliko sati, dopustite jedinici da
zagrije na sobnu temperature prije rada.

22. Nikada ne stavljajte zapaljive,eksplozivne i
korozivne predmete u ledomat.

23. Nikada nemoijte koristiti ledomat kada
postoji curenje zapaljivog plina.
24. Nikada nemojte skladistiti niti koristiti plin i
druge zapaljive predmete u blizini ledomata
kako biste izbjegli pozar.

25. IskljuCite ledomat prije premjesStanja kako
biste izbjegli oStecenje rashladnog sustava.
26. Ne pokuSavajte rastaviti, popraviti,
modificirati ili zamijeniti bilo koji dio vasSeg
proizvoda.
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27. Aparat ne smiju koristiti osobe (ukljuujudi
djecu) sa smanjenim fizi€kim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja.

28. Djecu treba nadzirati da se ne mogu igrati s
uredajem.

29. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.

30. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su ih podudili u vezi s koriStenjem
uredaja na siguran nacin i razumiju uklju¢ene
opasnosti.

31. Ciséenje | korisniéko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

32. Potreban je strogi nadzor kada se bilo koji
uredaj koristi od strane djece ili u blizini djece.
33. Ne ostavljajte aparat bez nadzora dok je u
upotrebi.

34. Ne koristite na otvorenom.

35. Nemoijte koristiti uredaj za druge svrhe
osim za predvidene.

36. Molimo vas da odlozite ledomat u skladu
sa lokalnim propisima jer sadrzi zapaljivi plin i
rashladno sredstvo.
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37.Sastavni dijelovi moraju se zamijeniti slicnim
komponentama, a servisiranje treba obaviti
ovlasteno servisno osoblje, kako bi se smanijio rizik
od moguceg paljenja zbog neispravnih dijelova ili
nestru¢nog servisa.

38. Ledomat treba instalirati u skladu sa
sigurnosnim standardom za rashladne sustave.
ASHRAE 15.

39. Ledomat se ne smije postavljati u hodnicima ili
hodnicima javnih zgrada.

40.UPOZORENJE: Ventilacijske otvore, u kucistu
ili ugradenoj strukturi, drzite podalje od prepreka.
41. UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug
rashladnog sredstva.Ovo upozorenje vrijedi samo
za uredaje s rashladnim krugovima koji su dostupni
korisniku.

42. UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

43.UPOZORENJE: Nemojte korisititi elektriCne
uredaje unutar odjeljaka za pohranu hrane u
uredaju, osim ako nisu one vrste koje preporucuje
proizvodac .

44 UPOZORENJE: Prilikom postavljanja uredaja
pazite da kabel za napajanje nije ukljesten ili
oStecen.
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45. UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne utiCnice ili prijenosne izvore napajanja na
straznjoj strani uredaja.
46. Punite samo pitkom vodom.
47. Ulazni tlak 0.2-0.8bar
48. U uredaju ne skladistiti eksplozivne tvari kao Sto
su aerosolne limenke sa zapaljivim gorivom
49. Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u
kuc¢anstvu i slicnim primjenama kao $to su:
- kuhinjski prostori za osoblje u trgovinama,
uredima i druga radnja okruzenja;
- seoske kuce i klijenti u hotelima, motelima i
druga okruzenja stambenog tipa;
- okruzenija tipa nocenja s doruckom;
- ugostiteljstvo i slicne nemaloprodajne
aplikacije
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Referentni broj
ISO 7010-W021

Referent

Upozorenje; Zapaljivi

materijal

Funkcija

Upozoriti na zapaljivost materijala
Sadrzaj slike

Plamen, horizontalana linija ispod

Rizik

Zapaljivo

Ljudsko ponasanje koje bi trebalo biti uzrokovano
nakon razumijevanja zna¢enja sigurnosnog znaka
Pazite da izbjegnete izazivanje pozara paljenjem
zapaljivog materijala
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OPIS PROIZVODA

POKROVNA PLOCA

KONTROLNA PLOCA.

GORNII POKLOPAC
PROZOR ZA GLEDAMNJE

STRAZNJE KUCISTE

PREDNJE KUCISTE

“MAX" RAZINA VODE

DOZATOR VODE
SPREMNIK VODE

ISPARIVAC
VODILICA ZA LED

STITNIK VENTILATORA,

NAPAJANJE

ODVODNI CEP /

FILTER —,

POSUDA ZALED —

SENZOR TOPLINE

SENZOR VODE =~ hs hd
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5 — Qﬂ ZLICA ZA LED —.
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KONTROLNA PLOCA

Q@ 0 & & @ O

onroFE cLEan + -

Br

Tipka

Opis

Stanje pripravnosti: Zaslon prikazuje “--”

1.Tipka “ON/OFF” : Uredaj ulazi u fazu izrade leda.

2.Tipka “Clean” drzati 3 sekunde : Uredaj ulazi u fazu ¢iSc¢enja.
Funkcija izrade leda:

1. Tipka “ON/OFF” : Uredaj ulazi u nacin rada prije iskljucivanja.

[ faza prije iskljucivanja: U fazi pravljenja leda, ako se na zaslonu
prikaze odbrojavanje do odledivanja, uredaj ¢e se iskljuCiti nakon
trenutnog ciklusa. u ovom stanju, pritiskom na "ON/OFF" moZete
ponistiti nacin rada; Ako ne, uredaj se odmah iskljucuje]

2. Tipka “ON/OFF” drzati 3 sekunde: Uredaj pocinje s odmrzavanjem.
Funckija €iS¢enja:

(U nadinu rada ) Pritisnite "Clean" i drzite 3 sekunde: Jedinica ¢e izadi
iz naCina CiS¢enja.

Funkcija timer:[U stanju pripravnosti ili nacinu rada za pravljenje
leda]

1. Tipku “+” drzati 3 sekunde: aktivacija timera
2. Podesite vrijednosti s “+"ili “-”
3. Pri¢ekajte 10 sekundi ili pritisnite tipku za potvrdu;

Ako je funckija timer postavljena

1. Tipka “+” prikazuje zadanu vrijednost 3 sekunde;
2. Tipka “+” pritisnuta 3 sekunde : ponistava i izlazi iz timer funckije
Napomena: Zakazite termin za pokretanje u stanju pripravnosti;
Zakazite termin za isklju¢ivanje u nacinu pravljenja leda.

Podesavanje debljine leda:

1. Tipka “-” drzati 3 sekunde: aktivacija funkcije;
2. Podesiti ventil s “+” ili “-” ;

3. Pricekajte 10 sekundi ili pritisnite tipku za potvrdu 11
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Clean

IAko je odabrana postavka

+

“n

1. Tipka “-” ventil za podeSavanje;

“n

2.Tipka " drzati 3 sekunde :
ponistavanje funkcije

Cvrsto ¢e svjetiliti ispod nagina
pravljenja leda

Treperit ¢e u statusu prije iskljuivanja.

Indikator punog leda svijetlit ¢e
neprekidno kada je koSara za led puna.

Svjetlo nestasSice vode zasvijetlit ¢e
kada u spremniku za vodu ponestane
vode.

Bljeskanje znaci da je potrebno &iS¢enje.

Dugo svjetlo oznacava da je nacin
¢iSc¢enja jedinice pokrenut..

Indikator debljine leda svijetlit ¢e Evrsto
u nacinu podeSavanja debljine leda.

10

Indikator ikone timera svijetlit ¢e
neprekidno u nacinu podeSavanja
timera.

11

Zaslon:

1.Funkcija izrade leda : Odbrojavanje
za izradu leda bit ¢e prikazano.

« »

2.Stanje pripravnosti: prikaz
3.Kada uredaj otkrije kvar, prikazat ¢e
se kod kvara.

Debljina leda:1 znadi vedéi led;0 znadi
zadani led;-1 znaci maniji led

12
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PRIJE PRVE UPORABE

1. Raspakirajte uredaj, zatim provjerite i uvjerite se da
su svi dodaci, uklju€ujuci koSaru za led i lopaticu za
led, itd. kompletni. Obratite se sluzbi za korisnike ako
neki dodaci nedostaju.

2. Provijerite je li ledomat vodoravan i na stabilnom
stolu ili platformi kako biste izbjegli kvar.

3. Kut nagiba ormarica ledomata ne smije prijeci 45°
tijekom transporta ili uporabe. Ne okrecite ledomat
naopako. To moze uzrokovati neispravan rad
kompresora ili rashladnog sustava. PriCekajte neko
vrijeme da se tekucine u kompresoru slegnu nakon
premjestanja ili transporta ledomata. Prije prve
uporabe ledomata, priCekajte 2 sata nakon sto je
jedinica izravnana i postavljena na odgovarajuce
mjesto.

4. Aparat se mora postaviti na suhu i ravnu povrsinu s
dovoljnom ventilacijom, daleko od izvora topline poput
pecnica, grijaCa i korozivnih plinova. Ostavite 8 inCa
(20 cm) slobodnog prostora sa svih strana ledomata
za pravilnu ventilaciju.

5. Ne punite spremnik za vodu vru¢om vodom. To
moze ostetiti ledomat. Najbolje je rezervoar za vodu
napuniti vodom sobne temperature ili nize.

6. Nemojte Koristiti uredaj u vrlo hladnom okruzenju
(nize od 5 C).

7. Ogistite uredaj slijede¢i postupak "CISCENJE |
ODRZAVANJE" prije rada. 13
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KORISTENJE VASEG LEDOMATA

1. Provjerite je li odvodni ¢ep na dnu spremnika za
vodu dobro zatvoren.

2. a) Rucni nacCin dopune vode: Uklonite pokrovnu
plo€u i univerzalnu bazu, ulijte vodu normalne
temperature u gornji spremnik, ne prekoracite
oznaku MAX razine vode.

b) Dopuna vode bocom: Uklonite pokrovnu plocu
| stavite galon bocu vode na univerzalnu podlogu

3. Spojite jedinicu s izvorom napajanja, zaslon

prikazuje "--".

NAPOMENA: Ostavite ledomat da se odmara 30
minuta prije spajanja ako je pomaknut.

4. Kratko pritisnite tipku "ON/OFF", uredaj zapocinje
s radom.

5. Vrijeme izrade leda za svaki ciklus naznacCeno je
odbrojavanjem tijekom postupak izrade leda.

NAPOMENA: Pravljenje leda zapoc€inje prikazom
temperature vode u stvarnom vremenu.

6. Uredaj nastavlja proizvoditi led sve dok se lopata

za led ne moze automatski resetirati, u tom trenutku
koSara za led je puna i indikator punjenja leda svijetli
neprekidno.

14
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7. Zlicom za led izvadite led iz koSare. Nakon 15
sekundi uredaj ponovno zapocinje s radom.

8. Kada trebate ukloniti led, gurnite prozorci¢ za
gledanje dok se potpuno ne otvori, a zatim Zlicom za
led uklonite led prema vasim zahtjevima.

9. Kada trebate podesiti debljinu leda, zadajte
uredaju da ude u nacin podeSavanja debljine leda, a
zatim podesite debljinu leda tipkama "+" ili "-".

10. Kada je potrebno podesiti uredajda poc¢ne raditi
na automatski unaprijed postavljeno vrijeme, zadajte
uredaju da ude u nacin podeSavanja tajmera, a zatim
postavite vrijeme automatskog pokretanja

tipkama "+" ili "-".

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi vas led bio svjez, a ledomat izgledao sjajno,
preporucujemo CiS¢enje ledomata jednom mjesecno.
NAPOMENA: Prije CiS¢enja ru¢no dodajte
pripremljeni deterdzent u spremnik za vodu.

1. Zaustavite ciklus pravljenja leda pritiskom na tipku
"ON/OFF", iskljucite ledomat iz zidne uticnice i
ostavite ga da se zagrije na sobnu temperaturu.

2. Uklonite odvodni €ep (slika 1) i ispustite vodu iz
spremnika za vodu (gornji i donji spremnik).

HR

15
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3. Provjerite je li Cep za odvod dobro zatvoren. Ulijte
pripremljenu otopinu za CiS¢enje u donji spremnik. U
stanju pripravnosti drzite i pritisnite tipku "clean" za
ulazak u nacin CiS¢enja, a indikator CiScenja svijetli
neprekidno.

4. Uredaj se pocCinje ispirati viSe puta oko 20 minuta.
5. Ru¢no odvojite ¢ep za odvod.

6. Ulijte vodu i ponovno udite u nacin CiS¢enja na 20
minuta, a zatim ispustite vodu.

7. Dobro vratite Cep za odvod na mjesto. Operite
koSaru s ledom i posudu za led u toploj vodi sa
sapunom. Isperite i osusite.

8. Ocistite vanjsku stranu ledomata mekom krpom.
Po potrebi upotrijebite blagi sapun za pranje posuda.

NAPOMENA:

1) Za Cis¢éenje nemojte koristiti organsko otapalo,
prokuhanu vodu, deterdzent, jaku kiselinu i jaku
luZinu itd.

2) Ne Cistite isparivac.

9. Ispraznite spremnik za vodu i osusite ga za
skladiStenje ako se ledomat ne koristi dulje vrijeme.

Slika 1.
16
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RJESAVANJE PROBLEMA

Problem Moguci uzroci Rjesenje
1. Prestanite praviti led, napunite vodu, a zatim pritisnite tipku "0MIOFF
za ponovno pokretanje ciklusa pravijenja leda.

2. Odistite

1. Nizak vodostaj ili nedostatak vode

2. Vodeni zaslon na dnu spremnika za
o L vodu je blokiran.

indikator se ukljucuje 3. Ruéno dodajte vodu u gornji spremnik za vodu i pritisnite tipku ™+
pricekajte oko 2 minute da poénete praviti led.

4 Provjerite ventil za dovod vode i plovak.
5. Provierite ima li na odvodnom éepu curenja vode.

Prekida® Ice Full nastalja se

odspajal Uklonite led i vratite prekidaé za punjenje leda.

indikator svijetli

1. Ostavite razmak od 6 ina (cca 15cm) sa svin strana ledomata za

1. Lode odvodenje topline. ) i
pravilnu ventilaciju.

Lo rezultatizrade leda |2, Temperatura vode je previsoka. 2. Napunite spremnik vode u rasponu izmedu 5*C i 35°C.
- ) 3. Koristite ledomat u okruZenju s temperaturom okoline izmedu 10°Ci
3. Temperatura okoline je previsoka. A0
1. Pumpa za vodu je o3tecena. 1. Qbratite se prodavacu za zamjenu pumpe za vodu.

2. Uredaj se dugo nije Gistio, 3o je
rezultiralo stvaranjem mukoidne tvari
Pumpa za vodu ne radiililna ulazu vode u pumpu za vodu, tako|2. Uredaj treba ofistii za jedan do dva tiedna, a po potrebi se magu
stvara buku. da pumpanje vode nije glatko. U|dodati neka neutralna sredstva za GiScenje (poput deterdZenta i
vodovodnoj cijevi ima zraka, pa ce se|sapunice itd.).

prilikom  crpljenja  vode  sivarati
rezonantna buka.

E1 Anomalija rashladnog sustava Mazovite oviasteni servisni centar.
1. Provjerite elektromagnetski ventil.

E2 Anomalija kucista
2. Provjerite ima li u raghladnom sustavu curenja.
E3 Anomalija zratnog senzora Provjerite senzor zraka.
E4 Anomalija senzora vode Provjerite senzor vode.
E5 Anomalija prekidata s plovkom Provjerite prekidac s plovkom,
E6 Anomalija elektronicke plode Mazaovite oviadteni servisni centar,

OPIS PROIZVODA

TEHNICKI PARAMETRI
Model: PVIM-T20I
Klimatski razred: ST/SN/N/T
Klasa: |

Napon: 220-240V/50Hz
Snaga: 135W

Plin: R290 / 25g (CsH1o)
Kugiste: SUS430

17
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ZASTITA OKOLISA

Simbol prekrizene kante za otpad zna¢i da je proizvod potrebno
zbrinuti odvojeno od otpada iz kuéanstva. Proizvod je potrebno
proslijediti na reciklazu u skladu s lokalnim propisima o za$titi okoliSa za
zbrinjavanje otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda od otpada iz
kuéanstva pomoéi c¢ete u smanjivanju koli¢ine otpada poslanog u
spalionice ili  na deponije i minimizirati potencijalno negativan u€inak na
zdravlje ljudi i okolis.

Tvrtka PEVEX d.d. ne prihvaca nikakvu odgovornost za Stetu
nastalu nepravilnom uporabom uredaja ili njegovim nepravilnim
popravkom ili instalacijom. Specifikacija, dizajn i dimenzije mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

Za viSe informacija kontaktirajte PEVEX d.d servisni centar:
Adresa: Ulica Velimira Skorpika 9, 10090 Zagreb

Broj telefona: + 385 (0)1 55 40 373

Email adresa: servisni.centar@pevex.hr
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